
Les besoins d’armement en mâture des maxi-yachts
(Business Project Management) nécessitent une prise
en charge particulière. Sparcraft C.C. assure donc l’in-

genierie technique et commerciale de ces projets dits
“custom” : mâtures de super yachts de course ou de gran-
de croisière. Cette société de consulting et de maîtrise
d’œuvre fournit un service “clé en main”, de la coordi-
nation d’études et de production jusqu’au mâtage et aux
réglages en mer. Les capacités techniques de conception
et de production de Sparcraft alliées à la connaissance
du haut de gamme de la voile, de ses particularités et de
ses exigences définissent Sparcraft C.C. comme l’excel-
lence de la mâture.

The needs for equipment in
mast of the maxi-yachts
require a particular

assumption of responsability.
Sparcraft CC thus ensures the tech-
nical and commercial engineering
of theses projects known as "cus-

tom" masts of super cruising or racing yachts. This com-
pany of consulting and control of work provides a "turn-
key" service, from coordination of studies and production
until the stepping and the adjustments at sea. The techni-
cal capabilities of design and production, combined with
the excellent knowledge of sailing, its characteristics and
requirements define Sparcraft C. C. products as the lea-
ding edge in the field of masts and components.
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■ A nautical experiment
at the highest level
(America’s Cup, around
the word races, offshore cruising
■ An internationally recognized know-how 
■ A thorough study of the requirements and a
rigorous managing of the terms of the contract.

■ Une expérience nautique au plus haut
niveau (Coupe de l’America, Courses
autour du monde, grande croisière)
■ Un savoir-faire internationalement reconnu
■ Une étude approfondie
des besoins et une ges-
tion rigoureuse du cahier
des charges

■ We use the most advanced technologies
in the fields, in metallurgy as well as in the
composite matters
■ Important technical
and logistics means (4
manufacture locations)
■ A technological
survey which is
based on an expe-
riment of 30 - year
experience.

■ Utilisation des technologies les plus avan-
cées dans tous les domaines, en métallurgie
comme dans les matières composites.
■ Moyens techniques et logistiques impor-
tants (quatre sites de production)
■ Une veille technologique qui s’appuie sur
une expérience de près de 30 ans

SPARCRAFT C.C.

Fréjus, France

Hi-tech Engineering

Custom Consulting
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Ingénierie
Engineering
Sparcraft C.C. assure l’interface entre l’ar-
chitecte, le chantier et le client, en suivant
scrupuleusement le cahier des charges.

Sparcraft C.C. ensures the
interface between the designer, the manu-
facturer and the customer, by a scrupulous
following of the terms of the contract.

Suivi de fabrication & d’assemblage
Production managing
Maîtrise d’œuvre : coordination des étu-
des, contrôle de la fabrication et de l’as-
semblage
Engineering : research coordination,
production control

- Frers Maxi’s
- Berret 115’
- Farr 95’
- Peterson 72
& 52’
- Briand 76’

- Vallicelli 80
& 54’
- open 60’
boom
- Starkel 70
& 60 ‘

Logistique & montage
Shore managing & dressing
Gestion des opérations délicates
de transport et de mâtage
Management of the delicate transport
and stepping

Mâtage, vérification & règlages
Stepping, verification & tuning
Vérification, maintenance, réglages du
gréement
Verification, maintenance, rigging tuning

Par les essais en mer, nous vous garan-
tissons la perfection et la sécurité
By the sea trial, we guaranty safety
and excellence

■ Bateaux de course & maxi-yachts
/ Racing boats & maxi-yachts:

Mâtures
Aluminium & composite
Spars

Sparcraft C.C.
Custom Consulting 

Essais, mise au point
Sea trials & final tuning

Sparcraft C.C. 338, Z.I. du Capitou 83600 FREJUS France Tél. +33 (0)4 94 19 15 20 Fax (33) 04 94 19 15 17 mobile : +33 (0)6 09 70 37 75 e-mail : ccsparc@aol.com

High dressmaking

Haute couture   

Gestion de projets / projects manager

Grand Prix
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